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@ Oznaceni pokynu Timto symbolem jsou oznaceny
bezpecnostni pokyny, jejichz
nedodrZeni muZe zpusobit
ohroZeni osob.

Tento symbol najdete u
bezpeénostnich pokynd, jejichz
nedodrzeni muze ohrozit
vysavac a jeho funkci.

Zde jsou uvedeny rady nebo
pokyny, které usnadfiuji praci a
zajistuji spolehlivy provoz.

1 Dulezité bezpecénostni pokyny

obsluhou vyhradné povéreny..
Jakykoli pracovni postup z
Obecné pokyny hlediska bezpecnosti sporny je
tfeba vylougit.
Provozovani vysavace podléha
platnym narodnim ustano-

venim.. Zdravi Skodlivé druhy prachu
Vysavac je uréen k Tento vysavac¢ neni uréen k vy-
pramyslovému pouZiti, napF. savani ani odsavani zdravi
v hotelich, $kolach, nemoc- $kodlivych druht prachu
nicich, tovarnach, obchodech,
Pro vasi vlastni bezpeénost kancelafich a pronajimanych
prostorech. Nebezpeci pozaru a vybuchu
Nez uvedete tento vysavac
do provozu, prodtéte si Kromé provozniho navo-
bezpodminecné tento provozni  du a zavaznych ustanoveni :
navod a uloZte si jej tak, abyste  k ochrané pfed drazem plat-
jej méli kdykoli po ruce. nych v zemi uzivatele, je nut-
né mit na zfeteli i uznavana Vysavat se nesméji tyto mate-
Vysavad sméji pouzivat pou- odborné technicka pravidla rialy:
ze osoby, které jsou's jeho bezpecné a odborné prace.
pouzivanim seznameny a jeho — horké materialy (doutnajici
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cigarety, horky popel atd.);
— hoflavé, vybu$né, agresiv-

ni kapaliny (napf. benzin,

fedidla, kyseliny, louhy atd.);

— hoflavé, vybu$né prachy
(magneziovy a hlinikovy
prach atd.)

Zasuvka spotrebice

Zasuvku na spotrebici
pouzivejte jen k uc¢eliim
uréenym v provoznim navodu.

PFed zasunutim jiného pfistroje

do zasuvky spotfebice:

1. Odpojte vysavac

2. Vypnéte pfipojovany
spotrebi¢

POZOR!

Dodrzujte provozni navody
pfistroji pfipojenych na zasuv-
ku spotrebice a bezpecnostni
pokyny v nich obsazené.

Preprava

Po nasani vody pfistroj
nenaklapéjte a nepfepravuijte
v horizontalni poloze.

Pfed uvedenim do provozu

Pfed uvedenim do provozu
zkontrolujte, zda stav vysavace
odpovida pfedpisim. Zastréky
a spojky na privodnich $rilirach
musi mit pfinejmensim ochranu
pfed odstfikujici vodou.

Kontrolujte pravidelng, zda
pfivodni $fdra neni posSkozena,
ani na ni nejsou patrny zmény.
starnuti. Vysavac uvadéjte do
provozu pouze s bezvadnym
krytem a bezvadnou sitovou

pFipojkou (v pfipadé poskozeni
nebezpedi Urazu elektrickym
proudem!).

Nikdy nevysavejte
s poSkozenym filtraénim
Elankem.

Za provozu

Neposkodte pfivodni $iidru
(napf. prejizdénim, rozdrcenim,
pfimacknutim).

Vytahujte pfivodni $ritiru pou-
ze za zastréku (netahejte ani
neskubejte za $idru)

UPOZORNENI!

Pfed vysavanim kapa-

lin vyjméte filtracni sacek a
prezkous$ejte funkci plovaku (viz
odstavec 7.2.3).

Jakmile se zacne tvofit péna,
okamzité praci preruste a za-
sobnik vyprazdnéte.

Udrzba a opravy

POZOR!

Pred ¢isténim a udrzbou
vysavace zasadné vytahujte
zastréku ze sité

PFi udrzbé provadéjte pouze ta-
kové ukony, jaké jsou popsany
v provoznim navodu.

POZOR!

Pouzivejte pouze originalni
pFisluSenstvi a nahradni dily
Alto. Pouzivani jinych dilt
muize ovlivnit bezpeénost.

POZOR!

Neprovadéjte za vysavadi
zadné technické zmény.
MuZete tak ohrozit svoji
bezpecnost

S rozsahlejsi udrzbou, opra-
vami ¢i vyménou poskozené
pFivodni $idry se obracejte,
prosim, na sluzbu zakaznikim
firmy Alto nebo na servis firmou

ATTIX 550-01/550-11 MOBIL/550-21/590-21
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Alto autorizovany

Elektricka cast

Pfed zapojenim vysavace do
sité pfekontrolujte jeho jmeno-
vité napéti. Pfesvédcte se, ze

napéti udané na typovém Stitku
odpovida napéti mistni sité.

Je-li tfeba pouzit prodluzovaci
kabel, smi byt pouzit jen ka-
bel udany vyrobcem nebo jiné
kvalitnéjsi provedeni (viz "Tech-
nicka data", odstavec 9.4).

Doporuéuje se zapojovat
vysavag pres ochranny jistic.
Ten prerusi dodavku proudu,
jakmile svodovy proud prekroCi
30 mA za 30 ms nebo obsahuje
obvod zemniciho zkuSebniho
proudu.

Pfi pouziti prodluzovaciho ka-
belu dbejte na jeho minimalni
prafez:

Délka kabelu | Prafez
m mm2
az 20 1,5

20 az 50 25

Usporadani dilt vedoucich
proud (zasuvky, zastrc¢ky a spo-
jky) a ulozeni prodluzovaciho
kabelu volte tak, aby byla
dodrzena bezpecnostni tfida.

UPOZORNENI!

Nikdy nepostfikejte horni dil
vysavace vodou: Nebezpeci
Urazu, nebezpedi zkratu.

Méjte na zfeteli posledni vydani
ustanoveni IEC.

“Modelové varianty zvlastniho pfislusenstvi
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©© 2 Popis

2.1 Pouziti Pramyslové vysavace popsa- uréeny k vysavani suchého
né v tomto provoznim navodu nehoflavého prachu a kapalin.
jsou pfi spravném pouzivani

2.2 Ovladaci prvky Zobrazeni viz vyklapéci stra-

nu tohoto provozniho navodu 5 Uzaviraci svorka

vpfedu. 6 Zasobnik na necistoty
7 Uchytny Zlabek k

1 Rukojet vyprazdnéni zasobniku

2 Drzak saci hadice 8 Vstupni fitink

3 Drzak pfislusenstvi 9 Zasuvka spotfebice

4 Spinac spotfebice s regulaci 10 Hakem na kabel

saci sily"

3 Pred uvedenim do provozu

3.1 Sestaveni vysavace

strkat do zasuvky.

2. Otevrete uzaviraci svor-
ky (1) a sejméte horni dil
vysavace.

3. Dily pfislusenstvi® vyjméte
ze zasobniku na necistoty a
z obalu.

4. Filtracni sacek vlozZte podle
navodu (tlakem na filtraéni
sacek) do zasobniku.
DULEZITE!

Hrdlo filtraéniho sacku silou
vtlacte do vstupniho fitinku.

5. Nasadte horni dil vysavace
(pfitom neposkodte filtrani
sacek!) a zaviete uzaviraci
svorky.

UPOZORNENI!
Dbejte na spravné dosed-
nuti uzaviraci svorky.

1. ZastrCka se zatim nesmi

6 Modelové varianty zvlastniho pfislusenstvi



4 Obsluha/ Provoz

41 Pripojeni
4.1.1 Pripojeni saci hadice

4.1.2 Elektrické pfipojeni

4.1.3 Pripojeni elektrického
spotiebice?

4.2 Zapnuti vysavace
4.2.1 Poloha spinace "I"

4.2.2 Poloha spinace "auto""

Napéti udané na typovém Stitku

se musi shodovat s napétim

mistni sité.

1. Dbejte, aby byl vysavaé
vypnut.

Podle pfedpisu sméji byt
pfipojeny pouze stroje produku-
jici prach, které jsou z hlediska
produkce prachu prezkouSeny.
Maximalni pfikon pfipojovaného
elektrického spotfebice: viz
"Technicka data", odstavec 9.4.

ATTIX 550-01/550-11 MOBIL/550-21/590-21
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)

1. Pripojit saci hadici.

2. Zasurnite zastrcku privodni
$idry do predpisové in-
stalované zasuvky s
ochrannym kolikem.

1. Dbejte, aby byl elektricky
spotiebi¢ vypnut.

2. Zapojte elektricky spotfebic
do pfistrojové zasuvky" na
ovladacim panelu.

1. Spina¢ spotfebice uvedte do
polohy "I".
Saci motor se rozbiha.

POZOR!

Pred otoc¢enim spinace do
polohy "auto" dbejte, aby byl
pripojeny elektricky spotiebi¢
vypnut.

1. Spina¢ spotfebite uvedte do
polohy "auto"".
Saci motor se spousti pfi
zapnuti pfipojeného elek-
trického spotebice.

2. Po vypnuti elektrického
spotrebice bézi saci motor
jesté chvili, aby se prach
v saci hadici pfesunul do
saciho sacku.

“Modelové varianty zvlastniho pfislusenstvi
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)

4.2.3 Regulace saci sily”

Regulaci saci sily” Ize ménit
otacky, a tim i saci vykon. To
umoziuje pfesné upravit saci
silu podle raznych sacich tkolG.

5 Oblasti pouziti a pracovni metody

5.1 Pracovni postupy

5.1.1 Vysavani suchych latek

5.1.2 Vysavani kapalin

Doplfiujici pfisluSenstvi, saci
hubice a saci hadice mohou,
jsou-li spravné nasazeny, zesilit
Cistici ucinek a snizit naklady
na cisténi.

Uginného &isténi se dosahne
dodrzovanim nékolika malo

UPOZORNENI!
Hoflavé latky se vysavat
nesméji.

PFed vysavanim suchych latek
musi byt do zasobniku vzdy
vlozen filtraéni sacek (obj. €. viz
"Ptislusenstvi", odstavec 9.5).
Vysaty material se pak snadno
a hygienicky zlikviduje.

UPOZORNENI!
Hoflavé tekutiny se vysavat
nesméji.

PFed vysavanim tekutin se
musi zasadné odstranit filtrani
sacek a prezkou$et funkce
plovéku (viz "Vyména filtracniho
¢lanku", odst. 7.2.3).

smérnic v kombinaci s vasimi
vlastnimi zkuSenostmi ve spe-
cializovanych oblastech.

Zde najdete nékteré zasadni
pokyny.

Po vysavani kapalin je filtrani
¢lanek vihky. Vihky filtragni
¢lanek se rychleji zanese,
vysavaji-li se suché latky. Proto
je tfeba filtracni ¢lanek pred vy-
savanim suchych latek vyprat a
ususit nebo vymeénit za suchy.

Doporuéuje se pouzit zvlastni
filtracni ¢lanek nebo filtracni
sito.

Zacgne-li vznikat péna, ihned
preruste praci a vyprazdnéte
zasobnik.

Pénéni omezite pouzitim
omezovace pény Alto Foam
Stop (obj. &. viz "Pfislusenstvi",
odstavec 9.5).

“Modelové varianty zvlastniho pfislusenstvi



6 Po ukonceni prace

6.1 Vypnuti a ulozeni
vysavace

7 Udrzba

7.1 Plan udrzby

ATTIX 550-01/550-11 MOBIL/550-21/590-21
ATTIX 12 GALLON / ATTIX 12 GALLON RDF
ATTIX EC 12 GALLON AS/E

)

. Vypnéte vysavac a

vytahnéte zastréku ze za-
suvky.

. Pfivodni $ndru svirite a

zavéste na rukojet.

. Vyprazdnéte zasobnik a

vysavac vycistéte.

. Po vysavani kapalin:

Vrchni dil vysavaée postav-
te mimo, aby mohl filtraéni
¢lanek vyschnout.

. Postavte vysavac do suché

mistnosti, kde bude chranén
pfed nepovolanym pouzitim.

Po skon¢eni prace

Podle potieby

7.2.1 Vyprazdnéte zasobnik na necistoty .
7.2.2 Vyména filtra¢niho sacku °
7.2.3 Vyména filtra¢niho ¢lanku .

7.2.4 Saci hadici a pfisluSenstvi
prezkouSejte, zda nejsou ucpané,
pfipadné vycistéte

“Modelové varianty zvlastniho pfislusenstvi
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@ 7.2  Udrzba : '__,E‘l Pokud se vysavalo bez
7.2.1 Vyprazdnéte zasobnik ; }:‘# e filtraéniho sacku, vyprazdnéte
na necistoty = -"—‘:Eﬁll\_ zasobnik na necistoty:
. Sejméte horni dil vysavace
b 1. Sejméte homi dil vysavaé
F - 1 ze zasobniku na necistoty.

: P 2. Uchopte rukojet na spodku
ijj I ,g': - zasobniku na negistoty a ob-
ﬁf‘}sgy sah vysypte.

i E ) 3. Zlikvidujte vysaté necistoty v
L@I‘.i/ souladu se zakonnymi usta-
- novenimi.
== 4

. Pred nasazenim horniho
dilu vysavace, oCistéte okraj
zasobniku.

Pfed opétovnym nasazenim

saci hadice:

5. Ocistéte vstupni fitink a hrd-
lo hadice.

7.2.2 Vyména filtraéniho
sacku

1. Sejméte horni dil vysavace
ze zasobniku na necistoty.

2. Opatrné sejméte hrdlo
filtraéniho sacku ze vstup-
niho fitinku.

3. Hrdlo filtra¢niho sacku
uzavrete Soupatkem.

4. Filtracni sacek zlikvidujte v
souladu se zéakonnymi usta-
novenimi.

5. Novy filtracni sacek viozte
podle navodu (tlakem
na filtrani sacek) do
vycisténého zasobniku

DULEZITE!
Hrdlo filtracniho sacku vtlacte
silou do vstupniho fitinku.

7.2.3 Vymeéna filtracniho

¢lanku 1. Horni dil vysavace oddélte
od zasobniku na necistoty
a odlozte jej filtracnim
¢lankem smérem nahoru,
horni dil vysavace pfitom
nestavte na ochrannou
odpuzovaci umélohmotnou
desku (1).

2. Opérny kos filtru otocte proti
smyslu pohybu hodinovych
rucicek a vytahnéte (2,3).

3. Opatrné sejméte filtracni

10 “Modelové varianty zvlastniho pfislusenstvi



8 Odstranovani poruch

ATTIX 550-01/550-11 MOBIL/550-21/590-21
ATTIX 12 GALLON / ATTIX 12 GALLON RDF
ATTIX EC 12 GALLON AS/E

)

Clanek.

4. Vycistéte tésnéni filtru (4),
zkontrolujte, zda nevyka-
zuje poskozeni a v pfipadé
nutnosti jej vyménte.

5. Zkontrolujte, zda antielektro-
staticka svorka (5) nevyka-
zuje poskozeni a v pfipadé
nutnosti nechte servis firmy
Alto provést jeji vyménu.

6. Zkontrolujte funkci plovaku
(6): pfi otaceni opérnym
kosem filtru se plovak musi
lehce pohybovat sem a tam.

7. Nasadte novy filtracni
¢lanek.

8. Nasadte opérny kos filtru a
otacenim ve smyslu pohybu
hodinovych rucicek jej pevné
uzaviete.

9. Pouzity filtracni ¢lanek zlikvi-
dujte v souladu se zakonny-
mi ustanovenimi.

POZOR!
Nikdy nevysavejte bez filtru!

Porucha | | Pri¢ina | | Odstranéni
I Motor nebézi > Jisti€ zasuvky vypnul. Zapnéte jistic.
> Aktivovala se ochrana proti Vysava¢ vypnéte, nechte
pretizeni. asi 5 min. zchladit, nejde-
li vysavac¢ ani pak znovu
zapnout, vyhledejte sluzbu
zakaznikim Alto.
> Samo vypinaci uhlikovy » Pozadejte zakaznicky ser-
kartac je opotfebovany " vis firmy Alto o provedeni
vymény uhlikového kartace
I Motor nebézi v automa- > Elektricky nastroj je defektni Prezkous$ejte funkci elek-
tickém rezimu" nebo neni spravné zasunut. trického nastroje, pfipadné
pevné zasunte zastréku.
> P¥ili§ nizky pfikon elektrické- + Dodrzte minimalni pfikon

ho nastroje

P>40 W

“Modelové varianty zvlastniho pfislusenstvi
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@ | Porucha | | Pficina | | Odstranéni
1 Snizeny saci vykon > Regulace saci sily" je na- Nastavte saci silu podle
stavena na pfili§ maly saci "Regulace saci sily" odsta-
vykon. vec 4.2.3.
> Saci hadice/hubice je Vycistéte saci hadici/hubici.
ucpana.

Vycistéte/vymérte tésnéni.
> Tésnéni/okraj zasobniku
mezi hornim dilem vysavace
a zasobnikem na necistoty
jsou zaspinény/poskozeny.
Viz "Vymeéna filtraniho
> Filtraéni sacek je plny. sacku", odstavec 7.2.2.

Viz "Citéni filtraéniho
> Filtracni ¢lanek je zaspinén. ¢lanku", odstavec 4.3

pripadné "Vyména

filtra¢niho ¢lanku" odst.

722
1~Zor

t Zadny saci vykon pfi mok-
rém vysavani > Zasobnik je plny (plovak Vypnéte spotfebic.
I Kolisani napéti
> P¥ili§ vysoka impedance do- Pouzijte spravnou
davky napéti. prodluzovaci $ndru (viz
"Technicka data" odst. 9.4).

Zapojte spotrebi¢ do jiné
zasuvky, ktera je bliz po-
jistkové skFince. Neda se
Cekat zadné kolisani napéti
pres 7 %, je-liimpedance na
pfedavacim bodu < 0,15 Q.

9 Ostatni

9.1 Odevzdani stroje k Spotrebi¢, ktery doslouzil, ihned S dotazy se, prosim, obratte na
recyklaci znicte. vedeni obce nebo nejbliz§iho
prodejce.

1. Vytahnéte zastrcku a
@7 pFivodni $idru prestfihnéte.
Vysavac obsahuje hodnotné
latky, které je tfeba dopravit k
recyklaci. Obratte se proto, az

budete vysavac likvidovat, na
pfislusnou komunalni sbérnu.

12 “Modelové varianty zvlastniho pfislusenstvi
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9.2 Zaruka Pro zaruku plati nase nizaci si vyhrazujeme pravo na @
v8eobecné obchodni podminky.  zmény.
Vzhledem k technické moder-

9.3 Zkousky a povoleni Elektrotechnické zkousky je DIN VDE-0702 zadouci v pra-
treba provadét podle predpisu videlnych odstupech a po opra-
pro prevenci Urazll (VGB4) a vach a zménach.

podle DIN-VDE 0701 ¢ast 1 a
¢ast 3. Tyto zkousky jsou podle  Vysavac je povolen podle IEC/
EN-60335-2-69.

9.4 Technicka data EU CH,DK  GB 230/240V GB 110V  ATTIX ATTIX
12 GALLON 12 GALLON RDF
ATTIX EC 12 GALLON AS/E

Napéti \Y 230 230 230/240 110 120 120
Frekvence sité Hz 50/60 50/60 50/60 50/60 60 60
Pikon W 1200 1200 1200 1200 1000 840
Pfipojna hodnota pro zasuvku
pristroje” w 2400 1100 1800 560 - 600
Celkovy vykon pfipojenifjistice  W/A
3600/16  2300/10  3000/13 1760/16 1000/15 1440/15
ATTIX 550-01 ATTIX ATTIX 12 GALLON RDF
ATTIX 550-11 MOBIL 12 GALLON ATTIX EC 12 GALLON AS/E
ATTIX 550-21
ATTIX 590-21
Objem proudu (vzduch) max. I/min. 3600 3600 3600
Podtlak max. Pa 23000 23000 23000
Hladina hluku na mérnou plochu
vim
Odstup, ISO 3744 dB(A) 60 60 60
Provozni hluk dB(A) 57 57 57
Délka pfivodni $itry m 7,5/10,0(GB) 7,5 7,5
Typ pivodni $itry HO5RR-F 3x 0,75 SJTW-A SJTW-A
AWG 18/3 AWG 14/3
Ochranna tfida | | |
Druh ochrany (chranéno pred
odstfikujici vodou) IP X4 IP X4 IP X4
Stuperi odrugeni EN 50014-1 EN 50014-1 EN 50014-1
Objem zasobniku | 45 45 45
Sitka mm 476 476 476
Hloubka mm 506 506 506
Vyska mm 655 655 655
Vaha kg 14 14 14
9.5 Prislusenstvi
Prohlaseni o shodé s
Popis Objednaci ¢. normami EU
Filtracni Saéky ALTO Deutschland GmbH
(Baleni po 5 kusech) 302 000 527 Guido-Oberdorfer-Strafe 2-8
D-89287 Bellenberg
Filtra&ni &lanek 302 000 490 Vyrobek: Vysavaé pro suché i mokré vysévani
Typ: ATTIX 550-01/550-11 MOBIL/550-21/590-21
Alto Foam STOP (6 x 1) 8469 ATTiX o 12 GALLONASEE O FOF
Popis: 110/230-240 V~, 50/60 Hz
Konstrukce spotebige odpovidd  Smérmice EU pro stroje 98/37/EG
témto pfislusnym ustanovenim: Smémice EU pro podpéti  73/23/EG
Smérnice EU EMV 89/336/EG
Pouzité harmonizované normy: EN 292-1, EN 292-2
EN 60335-1
EN 60335-2-69
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2
Pouzité narodni normy a technické DIN EN 60335-1
specifikace: DIN EN 60335-2-69
<
Dipl.-Ing. Wolfgang Nieuwkamp
Zkousky a povoleni Bellenberg, 13.02.2004
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DENMARK

Nilfisk-Advance Group
Sognevej 25

DK-2605 Brendby

Tel.: +45 4323 8100

Fax: +45 4343 7700

E-mail: mail@nilfisk-advance.dk

SALES COMPANIES

AUSTRALIA
Nilfisk-ALTO

48 Egerton St.

P.O. Box 6046
Silverwater, N.S.W. 2128
Tel.: +61 2 8748 5966
Fax: +61 2 8748 5960

AUSTRIA
Nilfisk-Advance GmbH
Nilfisk-ALTO
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim/Salzburg
Tel.: +43 662 456 400-0
Fax: +43 662 456 400-34
E-mail: info@nilfisk-alto.at
www.nilfisk-alto.at

BELGIUM

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance n.v-s.a.
Internationalelaan 55 (Gebouw C3/C4)
1070 Brussel

Tel.: +32 02 467 60 40

Fax: +32 02 466 61 50

E-mail: info.be-@nilfisk-alto.com

CANADA

Clarke Canada

Part of the Nilfisk-Advance Group
4080 B Sladeview Crescent, Unit 1
Mississauga, Ontario L5L 5Y5
Tel.: +1 905 569 0266

Fax: +1 905 569 8586

CHINA

Nilfisk-Advance (Shenzhen) Ltd.

Blok 3, Unit 130 1001 Honghua Road
Int. Commercial & Trade Center
Fuitian Free Trade Zone

518038 Shenzhen

Tel.: +86 755 8359 7937

Fax: +86 755 8359 1063

CZECH REPUBLIC

ALTO Ceska Republika s.r.o.
Zateckych 9

14000 Praha 4

Tel.: +420 24 14 08 419

Fax: +420 24 14 08 439
E-mail: info@alto-cz.com

DENMARK

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance A/S
Industrivej 1

9560 Hadsund

Tel.: +45 7218 2100

Fax: +45 7218 2105

E-mail: salg@nilfisk-alto.dk
E-mail: service@nilfisk-alto.dk
www.nilfisk-alto.dk

Nilfisk-ALTO Food division

Division of Nilfisk-Advance A/S
Blyteekkervej 2

9000 Aalborg

Tel.: +45 7218 2100

Fax: +45 7218 2099

E-mail: scanio.technology@nilfisk-alto.dk

FINLAND
Nilfisk-Advance Oy Ab
Piispantilankuja 4
02240 Espoo

Tel.: +358 207 890 600

Fax: +358 207 890 601
E-mail: jukka.lehtonen@nilfisk-alto.com
www.nilfisk-advance.fi

FRANCE

Nilfisk-ALTO

ALTO France SAS
Aéroparc 1

19 rue Icare

67960 Entzheim

Tel.: +33 3 88 28 84 00
Fax: +33 3 88 30 05 00
E-mail: info@nilfisk-alto.fr
www.nilfisk-alto.com

GERMANY

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance AG
Guido-Oberdorfer-Strasse 10
89287 Bellenberg

Tel.: +49 0180 5 37 37 37
Fax: +49 0180 5 37 37 38
E-mail: info@nilfisk-alto.de
www.nilfisk-alto.de

GREECE

Nilfisk-Advance SA

8, Thoukididou str.

164 52 Argiroupolis

Tel.: +30 210 96 33443

Fax: +30 210 96 52187

E-mail: nilfisk-advance@clean.gr

HOLLAND

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance BV
Camerastraat 9

3322 BB Almere

Tel.: +31 36 546 07 60

Fax: +31 36 546 07 61

E-mail: info@pnilfisk-alto.nl
www.nilfisk-alto.nl

HONG KONG

Nilfisk-Advance Ltd.

2001 HK Worsted Mills Ind’l Bldg.
31-39 Wo Tong Tsui St.

Kwai Chung

Tel.: +852 2427 5951

Fax: +852 2487 5828

HUNGARY

Nilfisk-Advance Kereskedelmi Kft.
Il. Rakéczi Ferenc at 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Tel: +36 2447 5550

Fax: +36 2447 5551

E-mail: info@nilfisk-advance.hu
www.nilfisk-advance.hu

ITALY

Nilfisk-ALTO

Divisione di Nilfisk-Advance A/S
Localita Novella Terza

26862 Guardamiglio (LO)

E-mail: d.puglia@nilfisk-advance.it

JAPAN

Nilfisk-Advance Inc.

247 Nippa-cho, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0057

Tel.: +8145 548 2571

Fax: +8145 548 2541

MALAYSIA
Nillfisk-Advance Sdn Bhd
Sd 14, Jalan KIP 11
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur

Tel.: +60 3 603 6275 3120
Fax: +60 3 603 6274 6318

NORWAY

Nilfisk-Advance AS
Bjgrnerudveien 24

1266 Oslo

Tel.: +47 22751770

Fax: +47 227517 71
E-mail: info@nilfisk-alto.no
www.nilfisk-alto.no

POLAND

Nilfisk-Advance Sp. Z.0.0.
05-800 Pruszkow

ul. 3-go MAJA 8

Tel.: +48 22 738 37 50
Fax: +48 22 738 37 51
E-mail: info@nilfisk-alto.pl
www.nilfisk-alto.pl

PORTUGAL

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance Lda.
Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: +35 808 200 537

Fax: +35 121 911 2679

E-mail: mkt@nilfisk-advance.es

RUSSIA

Nilfisk-Advance LLC
Vyatskaya str. 27, bld. 7
127015 Moskow

Tel.: +7 495 783 96 02

Fax: +7 495 783 96 03

E-mail: info@nilfisk-advance.ru

SINGAPORE

Nilfisk-Advance Pte. Ltd.

Nilfisk-ALTO Division

40 Loyang Drive

Singapore 508961

Tel.: +65 6 759 9100

Fax: +65 6 759 9133

E-mail: sales@nilfisk-advance.com.sg

SPAIN

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance S.A.
Torre D'Ara

Paseo del Rengle, 5 PI. 10
08302 Matard

Tel.: +3 4 902 200 201

Fax: +34 93 757 8020

E-mail: mkt@nilfisk-advance.es

SWEDEN

ALTO Sverige AB

Member of Nilfisk-Advance Group
Aminogatan 18, Box 4029

431 04 MdIndal

Tel.: +46 31 706 73 00

Fax: +46 31 706 @nilfisk-alto.se
www.nilfisk-alto.se

TAIWAN

Nilfisk-Advance Taiwan Branch
No. 5, Wan Fang Road

Taipei

Tel.: +886 227 002 268

Fax: +886 227 840 843

THAILAND

Nilfisk-Advance Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Layao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: +66 2 275 5630

Fax: +66 2 691 4079

TURKEY

Nilfisk-Advance Profesional Temizlik
Ekipmanlari Tic. A/S.

Necla Cad. NI.: 48

Yenisahra / Kadikéy

Istanbul

Tel.: +90 216 470 08 - 60

Fax: +90 216 470 08 - 63

www. nilfisk-advance.com

UNITED KINGDOM
Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance Ltd.
Bowerbank Way

Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel.: +44 1 768 86 89 95

Fax: +44 1 768 86 47 13
E-mail: sales@nilfisk-alto.co.uk
www.nilfisk-alto.co.uk

USA

Nilfisk-Advance Inc.

14600 21st Avenue North

Plymouth, MN 55447-3408

Tel.: +1 763 745 3500

Fax: +1 763 745 3718

E-mail: info@nilfisk-advance-us.com
www.advance-us.com

VIETNAM

Nilfisk-Advance Representative Office
No. 46 Doc Ngu Str.

Ba Dinh Dist.

Hanoi

Tel.: +84 4 761 5642

Fax: +84 4 761 5643

E-mail: nilfisk@vnn.vn



